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September 23 - Luke 21:20-28 
The Great Tribulation 

Coming of the Son of Man

20 “But when you 
s e e J e r u s a l e m 
s u r r o u n d e d b y 
armies, then know 
that its desolation is 
at hand. 
21 Then let those 
who are in Judea 
f l e e t o t h e 
m o u n t a i n s . L e t 
those who are in the 
midst of her depart. 
Let those who are in 
the coun t ry no t 
enter therein. 
22 For these are 
days of vengeance, 
that all things which 
are written may be 
fulfilled. 

20 Ὅταν δὲ ἴδητε 
κυκλουµένην ὑπὸ 
σ τ ρ α τ ο π έ δ ω ν 
Ἰερουσαλήµ, τότε 
γνῶτε ὅτι ἤγγικεν ἡ 
ἐρήµωσις αὐτῆς. 
21 τότε οἱ ἐν τῇ 
Ἰ ο υ δ α ί ᾳ 
φευγέτωσαν εἰς τὰ 
ὄρη , κα ὶ ο ἱ ἐν 
µ έ σ ῳ α ὐ τ ῆ ς 
ἐκχωρείτωσαν καὶ 
οἱ ἐν ταῖς χώραις 
µὴ εἰσερχέσθωσαν 
εἰς αὐτήν, 
2 2 ὅ τ ι ἡ µ έ ρ α ι 
ἐκδικήσεως αὗταί 
ε ἰ σ ι ν τ ο ῦ 
πλησθῆναι πάντα 
τὰ γεγραµµένα. 

23 Woe to those who are pregnant and to those 
who nurse infants in those days! For there will be 
great distress in the land, and wrath to this people. 
24 They will fall by the edge of the sword, and will 
be led captive into all the nations. Jerusalem will 
be trampled down by the Gentiles, until the times 
of the Gentiles are fulfilled. 

23 οὐαὶ ταῖς ἐν γαστρὶ ἐχούσαις καὶ ταῖς 
θηλαζούσαις ἐν ἐκείναις ταῖς ἡµέραις· ἔσται γὰρ 
ἀνάγκη µεγάλη ἐπὶ τῆς γῆς καὶ ὀργὴ τῷ λαῷ τούτῳ, 
24 κα ὶ πεσοῦντα ι στόµατ ι µαχα ίρης κα ὶ 
αἰχµαλωτισθήσονται εἰς τὰ ἔθνη πάντα, καὶ 
Ἰερουσαλὴµ ἔσται πατουµένη ὑπὸ ἐθνῶν, ἄχρι οὗ 
πληρωθῶσιν [καὶ ἔσονται] καιροὶ ἐθνῶν. 

25 There will be signs in the sun, moon, and 
stars; and on the earth anxiety of nations, in 
perplexity for the roaring of the sea and the 
waves; 
26 men fainting for fear, and for expectation 
of the things which are coming on the world: 
for the powers of the heavens will be shaken. 

25 καὶ ἔσονται σηµεῖα ἐν ἡλίῳ καὶ σελήνῃ 
καὶ ἄστροις, καὶ ἐπὶ τῆς γῆς συνοχὴ ἐθνῶν 
ἐν ἀπορίᾳ ἤχους θαλάσσης καὶ σάλου, 
26 ἀποψυχόντων ἀνθρώπων ἀπὸ φόβου 
καὶ προσδοκίας τῶν ἐπερχοµένων τῇ 
οἰκουµένῃ, αἱ γὰρ δυνάµεις τῶν οὐρανῶν 
σαλευθήσονται. 

27 Then they will 
see the Son of 
Man coming in a 
cloud with power 
and great glory. 
28 But when these 
things begin to 
happen, look up, 
and lift up your 
heads, because 
your redemption is 
near.” 

27 καὶ τότε ὄψονται 
τ ὸ ν υ ἱ ὸ ν τ ο ῦ 
ἀ ν θ ρ ώ π ο υ 
ἐρχόµενον ἐν νεφέλῃ 
µετὰ δυνάµεως καὶ 
δόξης πολλῆς. 
28 Ἀρχοµένων δὲ 
το ύ των γ ί ν εσθα ι 
ἀ ν α κ ύ ψ α τ ε κ α ὶ 
ἐπάρατε τὰς κεφαλὰς 
ὑµῶν, διότι ἐγγίζει ἡ 
ἀπολύτρωσις ὑµῶν. 


